Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Faratal

También: Efaratal, Esfarata

En espariol: Deshacer, Descomponer, Destrozar, Romper, Derribar,
Derrumbar

[ verbo transitivo pronominal |

Ver: Escogorcia, Ponel la cabeza por farata, Faratao, Farrungal

* Habia jecho un bordao pa unas sabanas, pero no m'ha gustao como queabay lo he faratao.
» Ha venio un maguinario y hafaratao to la casa de la esgquina.
» Después destal to la santa mafiana levantando la paer, resulta que la himos jecho mal y hay que esfaratal-la

enterita.

Origen: Italiano. Nos entr ¢ através del castellano antiguo. Es castellano con variacién de forma.

Etimologia:

El verbo baratar viene del italiano barattare (vender, comerciar), tomado del griego y paso a castellano como
baratar (que més tarde nos daria €l adjetivo barato). En € Xl surge laforma desbaratar (malvender, vender
perdiendo dinero). En el XVI adquiere el valor de deshacer o destruir, que es normal hoy tanto en el estandar
como en €l peraleo. Esto se produjo por influencia de una palabra similar ya desaparecida, barata (confusion,
desastre, derrota).

Por tanto nuestro faratar es una evolucion fonética de desbaratar. La D inicial se pierdey los fonemas S-B se
convierten en F (a igua que en resbalar-refarar) con lo que quedaria esfaratar. Al final puede terminar

perdiéndose también la primera silaba, 0 solo asimilando la S alaF, dando lugar a las variantes que muestra en
peraleo.
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